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Projekt jest wspotfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego, realizowany pod nadzorem
Ministerstwa Rozwoju Regionalnego
Pomoc w rozwoju zatrudnienia poprzez promowanie mozliwosci zatrudniania, ducha przedsiebiorczosci, réwnych szans oraz inwestowania w zasoby ludzkie

Warszawa, dnia 17 wrze$nia 2009 r.

Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury
ul. Wybrzeze Kosciuszkowskie 47, 00-347 Warszawa,

adres do korespondenciji:
ul. Zwyciezcéw 34
03-938 Warszawa

Do uczestnikdéw postepowania

ODPOWIEDZ NA ZAPYTANIA WYKONAWCOW
ORAZ MODYFIKACJA SIWZ

Dot. Postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego na ustugi ttumaczenia ustnego i
pisemnego z jezyka polskiego na jezyk angielski, francuski, ukraifski i hiszpanski oraz z jezyka
angielskiego, francuskiego, ukrainskiego i hiszpanskiego na jezyk polski $wiadczone w ramach
konferencji i szkoler organizowanych przez Krajowa Szkote Sgdownictwa i Prokuratury (nr sprawy
35/2009)

Zgodnie z %ust. 1i 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z
2007r. nr 223, poz. 1655) w zwigzku z pytaniami, jakie wptynely do Zamawiajacego w dniu 16
wrzesnia 2009 r., Zamawiajacy udziela nastepujacych wyjasnien:

Pytanie Wykonawcy

W punkcie 2 w ,Opisie poszczegélnych ustug” w punkcie 2.1; 2.2; bedzie potrzebny sprzet do
ttumaczenia symultanicznego, natomiast w zatgczniku nr 3 siwz ,Wycena Poszczegdlnych Ustug” brak
jest w punkcie 1 i 2 pozycji Udostepnianie sprzetu. Gdzie mam wpisaé warto$¢ za sprzet
symultaniczny dla tych szkolen.

Odpowied? Zamawiajgcego:

Uwzgledniajgc pytanie Wykonawcy Zamawiajacy uzupetnia zatagcznik nr 3 do siwz tabela pierwsza w
pozycjach nr 1 i nr 2 o wiersz zawierajgcy ,udostepnienie sprzetu”, w ktérym wykonawcy powinni
wpisac cene netto i brutto z tytutu udostepnienia przedmiotowego sprzetu.

Zmieniony zafgcznik nr 3 do siwz ,Wycena poszczegdélnych ustug” stanowi zatacznik do niniejszego
wyjasnienia.
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Projekt jest wspétfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spolecznego, realizowany pod nadzorem

Ministerstwa Rozwoju Regionalnego
Pomoc w rozwoju zatrudnienia poprzez promowanie mozliwosci zatrudniania, ducha przedsi¢biorczosci, réwnych szans_oraz inwestowania w zasoby ludzkie

Zalgcznik Nr 3 do SIWZ

WYCENA POSZCZEGOLNYCH USLUG

Swiadczonych w postepowaniu na

na Swiadczenie ustug thumaczenia ustnego i pisemnego z jezyka polskiego na jezyk
angielski, francuski, ukrainski, hiszpanski oraz z jezyka angielskiego, francuskiego,
ukrainskiego i hiszpanskiego na jezyk polski w ramach konferencji i szkolen organizowanych

przez Krajowa Szkol¢ Sadownictwa i Prokuratury

Konferencja/Szkolenie

1. I Szkolenie poswiecone

Usluga*

Cena netto

Cena brutto

ksztalceniu——¥ wstepnemu
sedziow i prokuratoréw

thumaczenie ustne
symultaniczne
ang/pol

tlumaczenie
pisemne z j.
hiszpanskiego

thumaczenie
pisemne z jezyka
francuskiego

udostepnienie
Sprzegtu

2. II Szkolenie poswigcone
ksztalceniu  ustawicznemu
sedziow i prokuratorow

tlumaczenie ustne
symultaniczne
ang/pol

ttumaczenie
pisemne z j.
hiszpanskiego

ttumaczenie
pisemne z jezyka
francuskiego

udostgpnienie
sprzegtu

3. III Szkolenie poswiecone

ksztalceniu kadry

urzedniczej i asystenckiej we
Francji

tlumaczenie ustne

symultaniczne
franc/pol

thumaczenie
pisemne z j.
francuskiego

udostgpnienie

sprzetu
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Projekt jest wspétfinansowany ze $rodkow Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spolecznego, realizowany pod nadzorem
Ministerstwa Rozwoju Regionalnego
Pomoc w rozwoju zatrudnienia poprzez promowanie mozliwosci zatrudniania, ducha przedsiebiorczosci, réwnych szans_oraz inwestowania w zasoby ludzkie

4. Panel ekspercki ttumaczenie ustne
symultaniczne
ang/pol

udostepnienie
sprzgtu

ttumaczenie
pisemne z j.
hiszpanskiego

thumaczenie
pisemne z jezyka
francuskiego

5.Seminarium w ramach | Tlumaczenie ustne
projektu »Wymiar | symultaniczne
sprawiedliwo$ci w sprawach ang/pol
karnych” (finansowanie
terroryzmu__j__nadzor nad
transakcjami finansowymi)
organizowane we
wspolpracy z ENM (Szkotla
Sadownicza z siedzibg w
Bordeaux)

6. Efektywna komunikacja thumaczenie ustne
konsekutywne
ang/pol

thumaczenie
pisemne

7. Polsko-ukrainska ttumaczenie ustne

konferencja dotyczaca symultaniczne
spraw karnych ukr/pol

udostepnienie
sprzetu

thumaczenie ustne
konsekutywne
ukr/pol

ttumaczenie
pisemne

8. Program wymiany EJTN thumaczenie
konsekutywne
ang/pol

thumaczenie
konsekutywne
franc/pol

9. Tlumaczenie pisemne materialéw prasowych,
informacji zamieszczanych w Internecie i innych
dokumentéw o tematyce prawa upadlo$ciowego
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Projekt jest wspétfinansowany ze $rodkow Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego, realizowany pod nadzorem
Ministerstwa Rozwoju Regionalnego
Pomoc w rozwoju zatrudnienia poprzez promowanie mozliwosci zatrudniania, ducha przedsiebiorczosci. réwnych szans_oraz inwestowania w zasoby ludzkie
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* zgodnie z opisem przedmiotu zaméwienia stanowiacym zatacznik nr 1 do siwz

Ceny ushug w przypadku zamawiania uslug uzupeiajacych:

Usluga Cena netto Cena brutto

Tlumaczenie pisemne za | zj. angielskiego
jedna strone tlumaczenia na j. polski

A4, przez jedna strone
nalezy rozumieé 1800
znakow

z j. polskiego na
angielski

z j. francuskiego

=3F na j. polski

z j. polskiego na j.
francuski

z j. hiszpanskiego
na j. polski

z j. polskiego na j.
hiszpanski

z j. ukrainskiego
na j. polski

Z j. polskiego na j.
ukrainski

Thimaczenie ustne | 7 j. polskiego na
symultaniczne za  jedna angielski z j.

godzing pracy tlumacza polskiego na j.

angielski

z . ukrainskiego
na j. polski z j.
polskiego na j.

ukrainski

z j. francuskiego
naj. polski z j.
polskiego na

francuski
Tlumaczenie ustne | 7 j. polskiego na
konsekutywne za jedng angielski z j.
godzing pracy thumacza polskiego na j.

angielski

zj. ukrainskiego
na j. polski z j.
polskiego na j.

ukrainski
a@i@;‘
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Projekt jest wspétfinansowany ze $rodkow Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spolecznego, realizowany pod nadzorem

Ministerstwa Rozwoju Regionalnego

Pomoc w rozwoju zatrudnienia poprzez promowanie mozliwosci zatrudniania, ducha przedsi¢hiorczosci, réwnych szans _oraz inwestowania w zasoby ludzkie

z j. francuskiego
na j. polski zj.
polskiego na
francuski

Udostepnienie sprzetu do ttumaczenia
symultanicznego dla jednego uczestnika

szkolenia/konferencji

Obsluga techniczna
sprz¢tu do thumaczenia

0-50 uczestnikow
szkolenia/konferencji

symultanicznego 51-100 uczestnikow
szkolenia konferencji
powyzej 100
uczestnikow szkolenia
konferencji

Kierownik Dziatu Koordynacji

Realizagji Projektow Finansowanych
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